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Verwenden Sie
korrosionsbeständige
Materialien für das
Bootsmotorenzubehör
, insbesondere wenn
es mit Wasser in
Kontakt kommt, um
Schäden durch
Korrosion zu
vermeiden.

Use corrosion-
resistant materials for
boat engine
accessories,
especially if they
come into contact with
water, to avoid
damage from
corrosion.

Utilisez des matériaux
résistants à la
corrosion pour les
accessoires des
moteurs de bateau,
en particulier lorsqu'ils
entrent en contact
avec l'eau, afin
d'éviter les dommages
dus à la corrosion.

Utilizzare materiali
resistenti alla
corrosione per gli
accessori del motore
dell'imbarcazione,
soprattutto quando
entrano in contatto
con l'acqua, per
evitare danni dovuti
alla corrosione.

Gebruik
corrosiebestendige
materialen voor
accessoires voor
bootmotoren, vooral
als deze in contact
komen met water, om
schade door corrosie
te voorkomen.

Utilice materiales
resistentes a la
corrosión para los
accesorios de
motores de
embarcaciones,
especialmente
cuando entren en
contacto con el agua,
para evitar daños por
corrosión.

Na příslušenství
lodních motorů
používejte materiály
odolné proti korozi,
zvláště když přijdou
do styku s vodou, aby
nedošlo k poškození
korozí.

Koristite materijale
otporne na koroziju za
dodatke brodskih
motora, posebno kada
dolaze u dodir s
vodom, kako biste
izbjegli oštećenja od
korozije.

Koristite materijale
otporne na koroziju za
dodatke brodskih
motora, posebno kada
dolaze u dodir s
vodom, kako biste
izbjegli oštećenja od
korozije.

A korróziós károk
elkerülése érdekében
használjon
korrózióálló
anyagokat a
hajómotor
tartozékaihoz,
különösen, ha vízzel
érintkeznek.

Vermeiden Sie
Überhitzung des
Bootsmotorenzubehör
s, indem Sie
sicherstellen, dass
Belüftungsschlitze
nicht blockiert sind
und dass das Zubehör
ordnungsgemäß
belüftet ist.

Prevent overheating
of boat engine
accessories by
ensuring that
ventilation slots are
not blocked and that
the accessories are
properly ventilated.

Évitez la surchauffe
des accessoires du
moteur du bateau en
vous assurant que les
évents ne sont pas
obstrués et que les
accessoires sont
correctement ventilés.

Prevenire il
surriscaldamento
degli accessori del
motore
dell'imbarcazione
assicurandosi che le
prese d'aria non siano
ostruite e che gli
accessori siano
adeguatamente
ventilati.

Voorkom
oververhitting van de
accessoires van de
bootmotor door ervoor
te zorgen dat de
ventilatieopeningen
niet geblokkeerd zijn
en dat de accessoires
goed geventileerd
zijn.

Evite el
sobrecalentamiento
de los accesorios del
motor de la
embarcación
asegurándose de que
las rejillas de
ventilación no estén
bloqueadas y que los
accesorios estén
adecuadamente
ventilados.

Zabraňte přehřátí
příslušenství lodního
motoru tím, že
zajistíte, aby větrací
otvory nebyly
zablokovány a
příslušenství bylo
řádně odvětráváno.

Spriječite
pregrijavanje dodatne
opreme brodskog
motora tako što ćete
osigurati da
ventilacijski otvori nisu
blokirani i da dodatna
oprema ima
odgovarajuću
ventilaciju.

Spriječite
pregrijavanje dodatne
opreme brodskog
motora tako što ćete
osigurati da
ventilacijski otvori nisu
blokirani i da dodatna
oprema ima
odgovarajuću
ventilaciju.

A csónakmotor
tartozékok
túlmelegedésének
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
szellőzőnyílások ne
legyenek elzárva, és
hogy a tartozékok
megfelelően
szellőznek.
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